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MALGORZATA WROBEL

STRABON I RZYM

Strabon z Amasei w Poncie (ok. 63 p.n.e. — ok. 20 n.e.) byt $wiadkiem burzli-
wych zmian w basenie Morza Srédziemnego w epoce augustowskiej i powstawa-
nia nowej metropolii kulturowej. W zachowanym dziele, Geografii', odnajdziemy
nie tylko informacje o wydarzeniach politycznych, ale takze mnéstwo wiadomo-
$ci z dziedziny kultury.

Na Strabonowa Geografie mozna patrze¢ rowniez jak na wyklad z geografii
politycznej Imperium Romanum z konca I w. p.n.e. Geograf, opisujac poszcze-
golne terytoria, zwracal uwage rowniez na zmiany polityczne, jakie zaszly za jego
czasow. Opowiadajac o jakiej$ krainie, zawsze wspominal o okolicznosciach jej
zdobycia albo politycznego uzalezniania od Rzymian. Dzielo Strabona jest opi-
sem $wiata zdominowanego przez Rzymian. To Rzymianie przynosza ze soba,
cho¢ brzmi to dla nas dziwnie, pokéj spolecznosciom i cywilizuja podlegajace
im krainy (np. III 4,20). Poza $wiatem rzymskim istnieja co prawda terytoria na-
lezace do innych ludéw, i Strabon o nich wspomina, chcac opisac caly ojkumene
doby Augusta. Majg one jednak dla imperium, przynajmniej tak przedstawiano to
w oficjalnej propagandzie tych czaséw, drugorzedne znaczenie - lezg daleko, nic
przydatnego tam nie ma, nie zagrazaja bezposrednio metropolii, trzeba tylko pil-
nowa¢, by ludy tam mieszkajace nie atakowaly granic - np. Germanowie i Scyci,
albo znajduja si¢ na peryferiach $wiata zamieszkalego i wlasciwie nie ma z nimi
zadnego kontaktu, np. Indie, albo tez, tak jak to jest w przypadku Partii, pomija
sie ich znaczenie militarne, a pisze o tzw. dobrosasiedzkich stosunkach - o za-
warciu pokoju, o tym, ze synowie wladcy s3 w Rzymie go$¢mi, czy tez wspomina
sie, ze Partowie oddali Rzymianom trofea zdobyte po przegranej przez Krassusa
bitwie pod Carrhae (VI 4,2).

! Sam Strabon geograficzne dzieto nazwal Yrmouvijuara 1ij¢ yewypagiog, Notatki z zakresu

geografii (XVII 1, 36); w poznej starozytnoéci i w $redniowieczu bizantyjskim cytowano go w rdz-
ny sposob, por. Strabonis Geographica, rec. W. Aly, Bonn 1968, s. 2*-8%; o utworach nalezacych do
gatunku hypomnemata, por. J. Engels, Augusteische Oikumenegeographie und Uniwersalhistorie im
Werk Strabons von Amaseia, Stuttgart 1999, s. 59-75.
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Nasze rozwazania na temat Rzymu w przekazie Strabona wypada zacza¢ od
jego osobistych zwigzkéw ze stolica imperium. Zyciorys Strabona, jak wiadomo,
zostal ,,zrekonstruowany” na podstawie kilkunastu zamieszczonych w Geografii
wzmianek. Autor nigdzie nie podal tez swojego imienia. Znamy je z p6zniejszych,
antycznych zrddel, ktore, podobnie jak i rekopisy, przekazaty nam jedynie imie
autora Geografii — Strabon. Nie wiemy, czy jest to imi¢ greckie, czy moze tacinski
cognomen.

Wiemy, ze byt on potomkiem bogatych i wptywowych rodzin - greckiej i iran-
skiej, jego przodkowie petnili wazne funkcje na dworze Mitrydatesa V Euergetesa
i Mitrydatesa VI Eupatora. Strabon, chwalac sie swoim pochodzeniem, podaje je-
dynie imiona swoich prominentnych przodkdéw oraz ich dokonania, nic nie méwi
o swoich rodzicach. Imig ,,Strabon” jest ,,méwiace’, zaréwno w jezyku greckim,
jak i facinskim oznacza czlowieka zezowatego. Proby wyjasnienia tego zagadnie-
nia podjeta si¢ kanadyjska badaczka Sarah Pothecary’. Zwrocita ona uwage, ze
imie Strabon pojawia si¢ na greckich inskrypcjach od IV w. p.n.e. i w greckiej
literaturze, np. w komentarzu Eustathiosa do X 492 Odysei czytamy, ze tak mial
nazywac si¢ syn Tejrezjasza. Wedtug legendy Hera spowodowala, ze jego oczy
staly sie ,,rozbiegane”. Rzeczownik pospolity strabo wystepuje takze w tacinskich
tekstach literackich (Cic. Nat. Deor. 1 80; Hor. Sat. 1 3,44n) i oznacza on zezowa-
ty. Od II w. p.n.e. poswiadczony jest takze jako cognomen kilku znanych postaci,
s3 to m.in.: M. Licyniusz Strabo, trybun wojskowy z 178, C. Fanniusz Strabo,
konsul z roku 161, C. Juliusz Cezar Strabo, edyl kurulny z 90 r, Gnejusz Pom-
pejusz Strabo, ojciec Pompejusza Wielkiego. Niektorzy uczeni przypuszczaja, ze
Strabon mial rzymskie obywatelstwo®. Mogl je otrzymac jego dziadek lub ojciec
z ragk Lukullusa lub Pompejusza w podzigce za przekazanie Lukullusowi w czasie
trzeciej wojny z Mitrydatesem 15 twierdz w Poncie’, i wtedy nasz geograf nazy-
walby si¢ Lucjusz Licyniusz Strabo albo Gnejusz Pompejusz Strabo. Mdgt réwniez
obywatelstwo uzyska¢ sam, by¢ moze nadal mu je Eliusz Gallus wraz z imieniem
i cognomen skoligaconego z patrycjuszowskim rodem Eliuszow ekwity Lucjusza
Sejusza Strabona i wtedy mogtby sie nasz geograf nazywac Lucjusz Sejusz Strabo°.
Sa to oczywiscie jedynie hipotezy.

W Geografii znajdujemy 5 wzmianek $wiadczacych o tym, ze Strabon prze-
bywal w Rzymie. Na ich podstawie mozemy, do pewnego stopnia, zrekonstru-
owac historie jego pobytu w stolicy imperium. Po raz pierwszy przybyl do Rzymu
prawdopodobnie w roku 44 p.n.e. - pisze bowiem, ze widzial sedziwego Publiusza
Serwiliusza Isaurikusa (XII 6, 2), ktory, jak wiemy, zmart w roku 44 p.n.e. Praw-
dopodobnie przebywat tu przez dtuzszy czas, studiujac u gramatyka Tyranniona

2

S. Pothecary, Strabo, the Geographer; His Name and its meaning, ,Mnemosyne”, LI, (1999),
s. 691-703.

3 Por. ibidem, s. 692.

*  Prawdopodobnie w roku 73 p.n.e., por. Str. XII 3,33.

> Por. Pothecary, op. cit. s. 692-693.
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(XII 3,16), wydawcy dziel Arystotelesa (XIII 1,54). Po raz drugi odwiedzil stolice
imperium w roku 35. Widzial wtedy kazn Selurusa, rozbojnika z okolic Etny (VI
2,6). W Rzymie przebywat tez w roku 29 — pisze bowiem, ze widzial triumf Augu-
sta po jego zwyciestwie pod Akcjum (X 5,3), oraz po roku 7 p.n.e., bo wspomina
wzniesiony w tym roku portyk Liwii (V 3.8). Mozliwe jest takze, ze w Rzymie
przebywal w podesztym wieku, majac 80 lat, bo dos¢ szczegdtowo, co $wiadczy¢
moze o autopsji, opisal triumf Germanika, ktéry miat miejsce 26 maja 17 r. n.e.
(VII 1,4). Nie wiemy, jak dlugo za kazdym razem byl w stolicy imperium, nie
wiemy tez, co poza studiowaniem w Rzymie robil i z czego si¢ utrzymywat. Skoro
wspomnial, ze w wyniku wojny z Mitrydatesem jego rodzina zubozala (XII 3,33),
mozemy przypuszczaé, ze nie byl na tyle bogaty, by wies¢ zycie rentiera. Mogt
zatem by¢ nauczycielem, gramatykiem, albo kronikarzem, ktéry mial uwiecznic¢
dokonania rzymskiego meza stanu, Eliusza Gallusa, mogt rowniez by¢ przewod-
nikiem oprowadzajacym bogatych ludzi po réznych, ciekawych miejscach.

W Geografii znajdziemy 41 nazwisk znanych i wptywowych Rzymian. Tylko
o dwoch pisze Strabon jako o swoich znajomych - Eliuszu Gallusie, drugim pre-
tekcie Egiptu (II 5, 12, XVII 1,46), ktorego nazywa swoim przyjacielem. W jego
orszaku zwiedzil Egipt, podrézujac od Memfis i Heliopolis po Syene i Elefantyne
(25/24 p.n.e.). Drugim prominentnym Rzymianinem, o ktérym pisze jako o swo-
im znajomym, byt Gnejusz Kalpurniusz Pizon, konsul z 7 roku p.n.e. i prefekt
Libii w latach 5 p.n.e. - 2 n.e. Poza nimi wspomina jeszcze 38 wspoélczesnych
mu znamienitych Rzymian, ale watpliwe jest, by ich osobiscie znal, np. czlonkéow
rodziny Augusta.

Nie wiemy réwniez, czy znat lacing, a jesli ja znal, to w jakim stopniu. Przeby-
wajac w kregach wysoko postawionych, zhellenizowanych Rzymian czy greckich
intelektualistow, taciny zna¢ nie musial. Sam nigdzie nie wspomnial, jak to we
wstepie do Biblioteki uczynil Diodor Sycylijski (I 4,4), ze znal jezyk Rzymian.
W Geografii spotykamy nastepujace okresdlenia taciny - 1 Aativn @wvr| (III 4,9),
1 Aativn yAottn (I 4,9), 1) Popaiov Sidhektov (VII 1,2). W dziele pojawiaja sie
pojedyncze stowa lacinskie, sa to przede wszystkim transkrybowane alfabetem fa-
cinskim lub przetozone na facing nazwy krain, rzek i ludéw. Wiekszos¢ tych nazw
znajduje sie w ksiegach 3-6, w ktérych opisane zostaly Hiszpania, Galia i Italia.
Znajdujemy takie nazwy jak: ITafavyovota (III 2,15), Katoapavyovota (111 4,10).
Zdarza sig, ze Strabon ttumaczy tacinskie nazwy na greke, np. MdpaBov médiov
(III 4,9) to Campus Faenicularius, porosnieta koprem (lac. faeniculum) réwnina
na potudniowo-wschodnim wybrzezu Hiszpanii (III 4,9), czasami wyjasnia zna-
czenie tacinskiej nazwy miasta, np. Sinuessa® nazywata sie tak dlatego, bo lezala
nad zatokg, po tacinie sinus (V 3,6)’.

¢ Obecnie Mondragone.

7 Obecnie Zatoka Gaecka lub Gaetanska na potudniowo-zachodnich wybrzezach Italii.
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Wsrod wymienionych przez Strabona zrédel sg pisma autoréw lacinskich® —
geograf powoluje si¢ na Kwintusa Fabiusza Piktora (V 3,1)°, Decimusa Iuniusza
Silanusa' (III 5, 70), o ktérym powiada, Ze korzystal z niego Artemidor, annaliste
Lucjusza Celiusza Antypatra' lub Kajusza Aciliusza'?, Cicerona (X 2,13%; w XVII
1,13'), Pamigtniki o wojnie Galijskiej Cezara (np. IV 1,1), na Kwintusa Deliusza
(XTI 13,3)', Azyniusza Poliona (IV 3.3)", Tanusiusza Geminusa (XVII 3.8)". Jest
wielce prawdopodobne, ze korzystal z Komentarzy Marka Wipsaniusza Agryppy,
przypuszcza sie¢ bowiem, ze pod okresleniem Chorograf, ktére pojawia sie w dziele
Strabona kilkakrotnie, kryje sie¢ wlasnie ten wybitny wodz, maz stanu, ale takze
geograf®. Przypuszczenie to potwierdzi¢ moze fakt, iz w tych miejscach Geografii,
w ktérych Strabon powoluje si¢ na to zrédlo, odleglosci s3 podawane w rzym-
skich milach (V 2,7: 8). Nasz geograf mogl rowniez korzysta¢ z Res Gestae Divi
Augusti®. Korzystajac z tych zrédel wcale nie musiat zna¢ laciny, bo czg¢é¢ z nich
byla pisana po grecku, jak cho¢by kronika Kw. Fabiusza Pictora, a cz¢$¢ informa-
cji mogta pochodzi¢ z drugiej reki.

Opisowi Italii poswiecil Strabon ksiegi V i VI, Rzymowi - V 3,2-8. W tym
miejscu skupit sie na legendarnych dziejach miasta i jego opisie. Z koncem ksiegi
szostej (VI 4,1-2) krétko opowiedzial o rozwoju miasta i panstwa oraz o pod-
bojach i uzaleznieniu poszczegélnych krain basenu morza Srédziemnego. Ten

8 Por. D. Dueck, Strabo of Amasia, A Greek Man of Letters in Augustan Rome, London and New
York 2000, s. 92.

®  Rzymski senator, autor napisanej po grecku Historii Rzymu. Opowiadanie doprowadzit do
216 r., korzystali z niego Polibiusz, Dionizjusz z Halikarasu i Diodor Sycylijski.

10 Silanus byl obecny przy zniszczeniu Kartaginy, por. Muenzer, RE s.v. Iunius (nr 160), szp.
1088.

L. Coelius Antipater w konicu IT w. p.n.e. napisal historie I wojny punickiej, por. Gensel, RE
s.v. Coelius (nr 7), szp. 185.

2 C. Acilius, autor napisanej po grecku Historii Rzymskiej do roku 184; por. Klebs RE s.v. Aci-
lius (nr 4) szp. 251: trudno rozstrzygnaé, czy Strabon powotywat si¢ na L. Coeliusa Antipatra, czy
C. Aciliusa, gdyz w rekopisach zachowalo si¢ tylko imie Kylios lub Kekylios.

3 Wspomina Strabon, ze byl méwcg i Ze wraz z Antoniuszem pelnit funkcje konsula.

W tym miejscu Strabon powoluje si¢ na niezachowang mowe.

> A.Klotz, Caesarstudien, Nebst einer Analyse der Strabonischen Beschreibung von Gallien und
Britannien, Berlin und Leipzig 1910.

'* W rekopisach jest Adelfos, Casaubon poprawi imi¢ na Delios, Q. Deliusz byt przyjacielem
Antoniusza, ktéry opisat kampanie¢ triumwira przeciw Partom, por. Strothmann, DNP, s.v. Dellius.

17" Konsul 40 r. p.n.e., majatek zdobyty podczas wojny z Ilirami przeznaczyt na zatozenie pierw-
szej publicznej biblioteki w Rzymie, autor Historii, ktora zostala przetozona przez jego wyzwolenica
Asiniusza Poliona z Tralles na jezyk grecki; u Poliona zatrzymal si¢ Timagenes z Aleksandrii, por.
Schmidt, DNP, s.v. Asinius (no. 25, szp. 82.

'8 Historyk, ktory po $mierci Cezara opisat bunt Sertoriusza, por. Muenzer, RE, s.v. Tannusius
(nr 2), szp. 2231.

¥ Marek Wipsaniusz Agryppa (63-12 p.n.e.), przygotowywal mape $wiata, ktorg po jego
$mierci siostra Polla umieécita w ufundowanym przez siebie portyku (Porticus Vipsania). Byl tez
autorem komentarza do tej mapy, por. Engels, op. cit., s. 369-377.

2 1. Engels, op. cit., s. 353-358.
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urywek konczy refleksja, ze czasy panowania Augusta i Tyberiusza s3 najlepsze
z mozliwych, panuje pokoj i dobrobyt. Konicowe paragrafy Geografii (XVII 3,24-
25) przedstawiaja $wiat opanowany przez Rzymian. Strabon wylicza wszystkie
nalezace do nich terytoria, wymienia tez prowincje nalezace do cesarzy i do ludu.

Strabon opisuje Italie i Rzym jako kraine¢ i miasto wyjatkowe. Opis Italii zaczat
od toposu o tym, ze caly kraj jest chroniony w sposdb naturalny?'. Italia, podobnie
jak wyspa, jest otoczona morzami, wybrzeze pozbawione jest portéw i dogodnych
do ladowania miejsc, dzieki czemu latwo mozna przewidzie¢ i odeprze¢ ataki
wrogdw. Kilka wielkich i ,,godnych podziwu” portéw stuzy do przygotowywania
kontratakéw, do nich tez przywoza swoje towary kupcy. Niektdre regiony — Stra-
bon ich nie wymienif z nazwy - sg chronione przez wysokie i trudne do przejscia
gory. W Italii jest znakomity klimat, dzigki czemu rosng tu w obfitosci rosliny
uzyteczne dla ludzi i zyja rozmaite zwierzeta. Znakomity klimat sprzyja tez miesz-
kancom. W Italii znajduja si¢ réwniez kopalnie rozmaitych metali i mineraiéw,
lasy dostarczaja budulca, jest duzo rzek, ktérymi mozna transportowac towary,
jezior, a takze zrédet zimnych, goracych oraz leczniczych. Te uwarunkowania —
przede wszystkim bezpieczenstwo i samowystarczalno$¢, zdaniem Strabona, przy-
czynily si¢ to tego, ze Rzymianie stworzyli imperium. Uwazal réwniez, ze Rzym
znajduje si¢ w takim miejscu, skad najlepiej mozna zawiadywa¢ uzaleznionymi
od niego terenami - lezy bowiem pomig¢dzy najwiekszymi ludami zachodu (Ibe-
rami, Celtami i Germanami) i ,,najlepszymi terenami” (Libig a Grecjg). W Italii
zyja réwniez — odmiennie niz ma to miejsce gdzie indziej — odpowiedzialni ludzi,
ktdérzy potrafig umiejetnie rzadzi¢ (VI 4.1).

Strabon dobrze znal histori¢ Rzymu. Sam uwazal sie¢ za historyka, przypo-
mnijmy, ze jego pierwszym dzielem byly Hypommnemata historika, kontynuacja
Dziejéow Polibiusza. W Geografii materiatu historycznego jest sporo, ale przed-
stawiony zostal krotko i zwigzle, bo w tym dziele historia nie byla przedmiotem
zainteresowania autora. Te uwagi dotycza réwniez jego relacji o Rzymie.

Histori¢ Rzymu opowiada Strabon od jego zalozenia. Opowies¢ nieco rézni sie
od przedstawionych u Liwiusza (I 1-16) i Dionizjusza z Halikarnasu (I 57 i 64). Jest
zwigzla i, gdyby$my mieli jedynie te relacje, mit o zalozeniu miasta oraz pdzniej-
sze jego dzieje bylyby niejasne. Wedlug bowiem Strabonowej relacji Eneasz wraz
z ojcem Anchizesemi i synem Askaniosem wyladowal na wybrzezu Italii, niedale-
ko ujscia Tybru, w poblizu miejsca, gdzie pdzniej zalozono Ostie. Z przybyszami
- nasz geograf nie podal zadnych wyjasnien, dlaczego tak sie stalo — sprzymierzyt
sie krol Aboriginéw, Latyniusz, ktory walczyt ze swoimi sgsiadami, Rutulami. Kiedy
ich pokonal, zalozyl miasto, ktére nazwal imieniem swojej corki Lawinii — Lawi-
nium. Podczas nastgpnego ataku Rutuléw Latyniusz zginal, a wladze nad jego ludz-
mi i ziemiami objal Eneasz. Po $mierci Anchizesa i Eneasza Askanios zalozyl miasto
o nazwie Alba®. Dalsze opowiesci o zalozeniu Rzymu pochodzg z czaséw o 400 lat

21

Podobny topos jest np. przy opisie Egiptu.
2 Alba Longa.
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pdzniejszych. Geograf przedstawia tradycyjng wersje opowiesci o Amaliosie? i Nu-
mitorze, narodzinach Romulusa i Remusa, zatozeniu Rzymu i zabojstwie Remusa.
Relacja Strabona jest bardzo lakoniczna. Nie ma w niej wielu znanych nam z mito-
logii czy literatury motywoéw — jak np. o malzenstwie Eneasza i Lawinii, a takze o ich
synu. Za to znalez¢ mozemy istotne dla dziela geograficznego informacje, przede
wszystkim o odleglosciach pomigdzy poszczegdlnymi miejscami, np. zatozone przez
Eneasza po przybyciu do Italii miasto, bezimienne w tej wersji opowiesci, byto od-
dalone od morza o 24 stadia, gtéwne miasto Rutuléw, Ardea, odlegta byta od Rzymu
o0 160 stadiow. Pieczotowicie wyliczyt tez Strabon plemiona zyjace w tych pradaw-
nych czasach w miejscu, gdzie za jego czaséw znajdowal si¢ Rzym - czyli Wolskéw,
Hernikéw, Ekwoéw, Aborigindw. Probowal réwniez okresli¢ wielko$¢ pradawnego
Rzymu. Przekazane nam przez geografa wiadomosci na ten temat sg mato precyzyj-
ne i opierajg si¢ na swiadectwach wywiedzionych z religijnych obrzedéw. Wspomina
bowiem Strabon o odbywajacych si¢ w kilku miejscach, o ktérych sadzono, ze w pra-
dawnych czasach znajdowaly si¢ na granicach nalezacego do Rzymu terytorium,
w tym samym czasie uroczystosciach Ambarwiach®. Jedno z takich miejsc, o nazwie
»Festi’, lezalo pomiedzy pigtym a széstym kamieniem milowym od Rzymu®. Ponie-
waz wspomina Strabon o kilku takich miejscach, czytelnik moze wysnu¢ przypusz-
czenie, ze lezaly one na okregu oddalonym od Rzymu o podang odleglo$¢; méglby
on zatem wyobrazi¢ sobie wielko$¢ tego obszaru. Istotne jest réwniez jego krytyczne
spojrzenie na mit. Pisze bowiem, ze kiedy ma si¢ do czynienia z opowiesciami o tak
zamierzchlych wydarzeniach, to czgé¢ z nich jest mitem, a cze$¢ ociera sie o prawde
- T pév pobadn, e 8" eyyvtépw miotewg (V 3,2). Za mit uznat opowiadanie o tym,
ze ojcem Remusa i Romulusa byl Ares i ze wyrzuconych chtopcéw karmita wilczyca,
chociaz, jak zaznacza, podobno byli naoczni §wiadkowie tego wydarzenia. Pozostate
opowiesci mogly by¢ prawdziwe — uwiedzenie Rei Sylwi, walczacy o wladze bracia itp.

Z relacji Strabona nie dowiemy si¢, gdzie konkretnie Rzym zalozono. Geograf
zwrdcit uwage, ze zrobiono to w miejscu niezbyt nadajacym sie do tego celu, pi-
sze, ze miejsce wybrano bardziej z koniecznosci niz rozsadku - ktioat tiv Pouny
v TOT0IG 0V’ TIPOG alpeaty pardov fj mpog avaykny émtndeiog (V 3,7). Co ozna-
cza, ze nie byl to teren w naturalny sposéb obronny, wokdt nie bylo wystarczajacej
dla utrzymania miasta ilo$ci ziemi uprawnej, Romulus nie mial tez odpowiedniej
ilo$ci ludzi. Aby temu zaradzi¢, zebral w obrebie muréw pospoélstwo, wyznaczyt
azyl, a potem poradzil mezczyznom, by porwali dziewczeta sasiadom, zaproszo-
nym na uroczystosci poswiecone Posejdonowi. Wspomina, ze w odwecie zaata-
kowat ich krol Kuritéw?, Titus Tatius.

2 Amulius.

Ambarwaliach. Nazwa pochodzi od oprowadzania poswigconych ofiar ,wokét pdl”. Swieto
mialo miejsce 27, 29 i 30 maja.

» 1 mila rzymska réwnatla si¢ 8 lub 8 i 1/3 stadia; por. Str VII 7,4.

% Por. Liv. I 13. Kwirici, Quirites — tg nazwa okreslano polgczonych Rzymian i Sabinéw. Li-
wiusz wywodzi nazwe Quirites od gtéwnego miasta sabiniskiego Cures.

24
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Dalsze dzieje Rzymu — miasta i rozrastajacego si¢ panistwa, oraz powstanie impe-
rium przedstawia Strabon przy koncu ksiegi szdstej. Lakonicznie wspomina o wype-
dzeniu ostatniego krola Tarkwiniusza i powstaniu republiki, wspomina o ekspansji
Galléw, wypedzeniu ich z Italii i o opanowaniu calego pétwyspu przez Rzymian,
wspomina o wojnach z Kartaginczykami, zagrozeniu ze strony Hannibala oraz o ich
pokonaniu. Potem wylicza wszystkie wiaczone — bo nie nazywa prowadzonych przez
Rzymian wojen podbojami - do imperium terytoria na wschodzie, po rzeke Fasis
i Eufrat, na potudniu tereny nalezace dawniej do Kartaginczykow i Kleopatry, w Eu-
ropie za$ Iberig, Galig, obszary lezace na potudnie od Istru i na wschod od Renu.
Poza granicami Zyja koczownicy oraz inne, mato znane i nie majace zupelnie znacze-
nia dla imperium, ludy. Nie interesuja one ani militarnie, ani gospodarczo Rzymian,
trzeba tylko pilnowac, by nie przekroczyly granicy. Wojny prowadzi si¢ tylko z Ger-
manami. Cale imperium cieszy si¢ pokojem.

Rzym jest centrum decyzyjnym: tu przybywaja poselstwa z dalekich krajéw na-
wet z Indii (V 1,3), Brytanii (IV 5,3), a August wyznacza wladcow (np. XVI 2.46).

Interesujaca jest sprawa Partow. Sytuacje polityczng przedstawil Strabon
zgodnie z oficjalng propaganda. Eufrat stanowil — ogdlnie rzecz biorac - granice
pomiedzy terytoriami zaleznymi od Rzymian a panstwem Partéw. Strabon nie
wypowiada si¢ o sytuacji politycznej na tym pograniczu. Przekazuje nam, iz Par-
tia jest panstwem bardzo silnym - ITapBvaiot [...] péyiotov dvvdapevor (VI 4,2).
Pomiedzy oboma imperiami panuje pokoj, Partowie oddali Rzymianom trofea
»niegdys zdobyte™”, a krdl Fraates ,,powierzyl” Augustowi swoje dzieci i wnuki,
zapewniajgc sobie w ten sposdb ,,przyjazn Rzymian”. Wspomina réwniez o tym,
ze ostatnio Partowie przybyli do Rzymu, proszac o kréla*. Strabon jest chyba
przekonany o tym, ze wkrotce Partowie sami oddadza si¢ pod zwierzchno$¢ Rzy-
mianom, pisze bowiem — kai oxedov Tt MAeaiov éioi Tod £ni Pwpaiolg mooat thv
ovunacav égovoiav (VI 4,2). Strabon ulegt oczywiscie propagandzie augustow-
skiej: Rzymianie prowadza wojny ,,sprawiedliwe” i sami zadnych nie wszczynaja.
Jezeli wkraczajg na jakis teren to tylko po to, by uspokoi¢ sytuacje, powstrzymac
wojny pomiedzy ludami lub panstwami, zadba¢ o bezpieczenstwo wlasnego tery-
torium. Niosg tez cywilizacje, zabraniajac np. okrutnych ofiar z ludzi w Galii (IV
4,5). Dbajg jedynie o interesy swojego panstwa i jego obywateli. Geograf chwali
tez rzady princepséw, pisze bowiem tak:

Trudno byloby rzadzi¢ tak wielkim pafdstwem w inny sposob niz prze-
kazanie wladzy jednemu cztowiekowi, jakby ojcu. Nigdy Rzymianie i ich
sprzymierzency nie cieszyli si¢ takim pokojem i dobrobytem, jak za czaséw
Cezara Augusta, od tego czasu, gdy zaczal rzadzi¢ sam, a obecnie gdy rzadza

2O klesce i zamordowaniu Krassusa w tym miejscu Strabon nie pisze; ale w XVI 1, 23 wspo-
mina, ze Krassus zostal w sposob zdradziecki pojmany przez generala partyjskiego Surene i zamor-
dowany w roku 53 p.n.e.

2 Vonones I z Partii, ktory rzadzit w latach 8-12 n.e.; byl najstarszym synem Fraatesa IV (pa-
nowat w latach 37-2 p.n.e.). W latach dwudziestych przybyl do Rzymu jako zaktadnik.
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jego syn i nastepca, Tyberiusz, dla ktérego wzorem jest August. Pomagaja
mu synowie — Druzus i Germanik (VI 4,2).

Stolica imperium wywarta wielkie wrazenie na naszym geografie. Strabon nie
opisal jednak calego miasta, skoncentrowat tylko si¢ na tych miejscach i udogod-
nieniach, ktére go zafrapowaly. Jego zdaniem mieszkancy Rzymu od poczatku
istnienia miasta réznili si¢ od innych spotecznosci przede wszystkim waleczno-
$cig i pragmatyzmem. Mimo ze Rzym zostal zalozony w niezbyt odpowiednim
miejscu, to dzigki swoim mieszkancom szybko si¢ rozrdst, stat si¢ silny i bogaty.
O waleczno$ci mieszkancéw moglo swiadczy¢ to, ze niezbyt dbali o fortyfikacje.
Geograf wspomina, ze przez kilka pokolenn budowano mury wokét poszczegol-
nych wzgorz i ze dopiero legendarny, sz6sty krol Serwiusz? cate miasto nimi oto-
czyl. Przyznaje jednak, ze nigdy nie byly one i nie sg wystarczajace, by chroni¢
cale miasto. Wyjasnia, ze Rzymianie nie przywiazuja do muréw wagi, bo to nie
one bronily miasta, a odwaga i walecznos¢ jego mieszkancéw. W tym miejscu
Strabon parafrazuje znane powiedzenie pochodzace z utworu Alkajosa®: o0 t&
Telyn 101G avdpdoty dAAd Tovg dvOpag TolG Teixeol, o tym, ze to mezowie sg tar-
czg dla murdéw, a nie mury dla mezéw. Takie, zdaniem Strabona, bylo stanowisko
mieszkancéw miasta od dawna i dlatego silne fortyfikacje nie byly potrzebne.

Pragmatyzm Rzymian widzial Strabon w wyborze miejsca, sposobie zaklada-
nia i budowania miasta. W tym réznili si¢ oni od Grekéw. Hellenowie wybierali
piekne okolice, dbali, by miejsce bylo z natury obronne, by lezaca wokét zie-
mia byla zyzna oraz by przy miescie byt port. Rzymianie natomiast troszczyli si¢
przede wszystkim o brukowanie drég, doprowadzenie wody do miasta i kanali-
zacje odprowadzajaca $cieki do Tybru. Naszego geografa zafascynowaly przede
wszystkim akwedukty* i powszechna dostepnos¢ swiezej wody. Pisze, ze do mia-
sta doprowadzono tyle wody, ze przez miasto kanatami ptyna rzeki i prawie kazde
domostwo ma zbiornik na wodg, rury wodociaggowe i fontanny. Te udogodnienia
zyskali Rzymianie, zdaniem geografa, dzigki Markowi Agryppie. Mieszkancy sto-
licy imperium roéznili si¢ od Grekow takze tym, ze poczatkowo nie dbali o pigkny
wyglad miasta. Mimo Ze Strabon nie wyjasnia, dlaczego tak si¢ dziato, to mozna
przypuszczaé, ze trzezwo i praktycznie myslacy Rzymianie przez wiele lat zajmo-
wali si¢ przede wszystkim umacnianiem militarnym i politycznym miasta i pan-
stwa, a takze wznosili budowle przydatne, a nie piekne. Na urodzie miasta zaczelo
im zaleze¢, jak wyrazit si¢ Strabon, niedawno. Takie okreslenie czasu odnosito sie
do lat, w ktérych dziatali Pompejusz, Boski Cezar, tj. Juliusz, August, jego syno-
wie, Zona i siostra oraz Marek Agryppa. Dbanie o pigkny wyglad polegalo przede
wszystkim na budowaniu pigknych i wspanialych budowli. Niestety z relacji geo-
grafa nie dowiemy sie, kto jaki gmach ufundowat.

2 Serwiusz Tulliusz.

% Frg. 112 Lobel - Page; por. Engels, s. 299; Alkajos: &vSpeg yap moAig mopyog dpedt [ot].
31 Aqua Marcia, por. V 3,13.
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Najwigksze wrazenie na Strabonie zrobito Pole Marsowe i jego okolice. Zdu-
miala go jego wielkos¢, ktora okreslil iloscig imprez, ktore w jednym czasie mogty
sie na nim odbywac¢: o jednej porze mozna bylo organizowa¢ wyscigi rydwanéw
i inne zawody hippiczne oraz gry zespolowe i zapasy. Bylo to pickne miejsce.
Strabon opisuje je tak:

»znajdujace sie wokot pola dzieta sztuki, grunt pokryty przez caly rok zielo-
na trawa, szczyty wzgorz, ktore znajdujg sie powyzej rzeki i schodza az do
jej wod, sprawiaja, ze widok przypomina dekoracje teatralne” (V 3,8).

Czytajac ten tekst mamy wrazenie, ze opisywal Pole Marsowe z pewna no-
stalgia, a $wiadczy¢ o tym moga stowa, ze ,zawsze ma si¢ przed oczyma’. Pelen
zachwytu nad tym miejscem wspomina o innych znajdujacych si¢ w poblizu bu-
dowlach i zalozeniach - kolumnadach, $§wigtym gaju, trzech teatrach, amfiteatrze
i bogatych, lezacych blisko siebie $§wigtyniach. Krétko opisuje Mauzoleum Au-
gusta; dowiadujemy sie, ze byt to wielki kopiec znajdujacy si¢ w poblizu rzeki,
spoczywajacy na fundamencie z biatego kamienia, gesto, az po sam szczyt, po-
ro$niety wiecznie zielonymi drzewami, na jego szczycie znajdowal si¢ pomnik
Augusta z brazu, z tylu wzgdrza byt wielki gaj ze wspaniatymi krytymi promena-
dami. Ponizej nasypu znajdowaly si¢ grobowce Augusta, jego synéw, krewnych
i domownikéw (V, 3.8). Geograf wspomina réwniez, ze z Polem Marsowym sa-
siaduja, ciggnace si¢ jedno po drugim, fora, portyki, wiatynie. Dla Strabona tutaj
znajdowalo si¢ serce Rzymu.

Po podbojach greckich miast, do Rzymu masowo zacz¢to zwozi¢ zrabowane
w nich dziefa sztuki. Niektdre z nich, o czym pisze Strabon, wystawiano w miej-
scach publicznych. Opisujac Korynt, wspomina, ze Lucjusz Mummiusz, ktéry
zdobyl miasto w roku 146, przywiézt do Rzymu mig¢dzy innymi dwa obrazy uwa-
zane za arcydziela - ,Dionizos” i ,,Cierpigcy Herakles w szacie Dejaniry” autor-
stwa tworzacego w IV w. p.n.e. Aristydesa z Teb. Strabon chwali si¢, ze pierwsze
dzielo widzial w §wiatyni Cerery, dodaje jednak, ze niedawno® - vewoti — obraz
splonat wraz ze $wiatynia (VIII 6,23). Rabunku dziel sztuki na ogét nie ocenial,
po prostu zmienialy one wiasciciela. Wyjatkiem byla grabiez dokonana przez An-
toniusza i fakt przekazania wspaniatych zabytkéow Kleopatrze. Geograf wspomi-
na, ze triumwir zabieral najznamienitsze dzieta sztuki z najstawniejszych §wiatyn
i dawal w prezencie ,.egipskiej kobiecie” - w tym miejscu nawet nie wymienit jej
imienia. Tak stalo si¢ z posagiem Ajasa z Rojtejon w Troadzie (XIII 1,30). Oficjal-
na propaganda glosila, ze August wszystkie te zabytki oddawal poprzednim wia-
$cicielom (XIII 1,30). Nie ma natomiast Strabon zadnych zastrzezen, gdy pisze,
ze Agryppa zabral z Lampsakos dzielo Lizypa ,Lezacy lew” i ustawil go w Rzy-
mie nad kanalem Euripus w sasiedztwie Panteonu (XIII 1,19) czy ze z Heliopo-
lis zabrano 2 obeliski (XVII 1,27). Dosy¢ zabawnie przedstawil Strabon sprawe

32

31r. p.ne.



126 MALGORZATA WROBEL

zabrania z miasta Kos obrazu Apellesa pt. ,,Afrodyta wynurzajaca si¢ z morza”.
Pisze, ze obraz, wizerunek pramatki rodu Juliuszéw, zostal ofiarowany Boskiemu
Cezarowi przez Augusta. O okoliczno$ciach przejecia tego dzieta i dostarczenia
go do Rzymu Strabon milczy, nie wiemy tez, gdzie konkretnie obraz umieszczono.
Aby, by¢ moze, nieco usprawiedliwi¢ ten rabunek Augusta, przekazuje nam plot-
ke, ze podobno mieszkancéow Kos zwolniono z daniny w wysokosci 100 talentow
(XIV 2, 19).

Z relacji Strabona dowiedzie¢ si¢ mozemy takze o masowym naplywie anty-
kow do Rzymu. Moda na nie nagle pojawila si¢ po roku 44 p.n.e. W tym roku,
z rozkazu Cezara, przystapiono do odbudowy Koryntu. W grobach znaleziono
mndstwo terakotowych plaskorzezb i brazowych naczyn. W Rzymie przedmioty
te, noszace nazwe nekrokorynthia, staly si¢ obiektem pozadania i chociaz byly
drogie, masowo je kupowano. Moda jednak szybko mingta (VIII 6, 23).

To jest jedna strona medalu - chociaz zabiera si¢ dziefa sztuki ich wlascicie-
lom, to jednak sie ich nie niszczy, dalej ciesza oczy ogladajacych. Strabon odno-
towal tez inny obraz Rzymianina - nieokrzesanego zotdaka. Wspomina, ze Poli-
biusz widzial, jak rzymscy Zolnierze, gdy zdobyli Korynt, niszczyli dziefa sztuki,
niektoérzy o nie grali w kosci (l.c.).

Do stolicy imperium przywozono réwniez inne cenne zdobycze. Wéréd nich
poczesne miejsce zajmowaly zagrabione z opanowanych miast cale biblioteki, np.
z Pelli. Jedna z niezwykle cennych zdobyczy byla przywieziona z Aten przez Sulle
biblioteka Arystotelesa (XIII 1,54).

W Rzymie mozna bylo by¢ $§wiadkiem rozmaitych widowisk. Sam Strabon
ogladat spektakularng kazn rozbojnika z okolic Etny (VI 2, 6), pokaz krokodyli
przywiezionych z Egiptu (XVII 1,44), triumf Germanika (VII 1,4).

Od konca IIT w. p.n.e. w kilku falach do Rzymu przybywali greccy intelektu-
alisci. Wiazalo sie to z rzymskimi podbojami, np. nastapil naptyw greckich inte-
lektualistéw w 209 po zdobyciu Tarentu, po III wojnie macedonskiej w 168, po
pokonaniu Zwigzku Achajskiego w 146, a takze w wyniku niepokojéow w o$cien-
nych krajach. Takim spektakularnym wydarzeniem bylo wypedzenie uczonych
z Aleksandrii przez Ptolemeusza VIII Fyskona w 146; cze$¢ z nich przybyta do
Rzymu. W wieku I migracje jeszcze si¢ nasility. Przez karty Geografii przewija si¢
wiele nazwisk wspodtczesnych Strabonowi intelektualistow. Jedynie w kilku przy-
padkach wiemy, co ich faczyto z naszym geografem. Wsréd wymienionych przez
niego wspodlczesnych mu intelektualistéw sg historycy, np. Dionizjusz z Halikar-
nasu (XIV 2,16), Mikotaj z Damaszku (XV 1,72-3) i Timagenes z Aleksandrii
(IV 1,13), méwcy, a wérdd nich mistrz wymowy Strabona, Aristodemos z Nysy,
ktéry nauczal dzieci Pompejusza, oraz retorzy Potamon i Lesbokles z Mityle-
ny (XIII 2,3), Apollodor z Pergamonu, nauczyciel Augusta (XIII 4,3) i Teodo-
ros z Gadary, nauczyciel Tyberiusza (XVI 2,29), filozofowie - stoik Kordylion
z Tarsu (XIV 5,14), stoik Antypater z Tyru (XVI 2,24), akademik Nestor z Tarsu,
nauczyciel syna Oktawii, Marcellusa (XIV 5,14), nauczyciel Strabona i Augusta,
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stoicy Ksenarchos z Seleucei i Arios z Aleksandrii (XIV 5,4), przyjaciel Pizonéw
Filodemos z Gadar (XVI 2,29), perypatetyk Andronikos z Rodos (XIV 1,41), gra-
matycy — Tyranion z Amisos oraz Aristonikos z Aleksandrii, autor monografii
O wedréwkach Menelaosa (I 2,3). Strabon wspomnial tez o dwdch poetach, epi-
gramatykach - Krinagorasie z Mityleny (XIII 2,3), Diodorze z Sardes (XIII 4,9),
a nawet o znanych lekarzach - Herakleidesie z Tarentu, Apolloniosie Mys (XIV
1,34), Apolloniosie z Kition (XIV 6,3)*. Wigkszo$¢ wymienionych przez niego
intelektualistow pochodzila z Azji Mniejszej. Stusznie zatem magt Strabon stwier-
dzi¢, ze Rzym pelen jest mieszkancéw Tarsu i Aleksandryjczykow (XIV 5,15).
Centrum naukowe i kulturowe przeniosto si¢ do Rzymu.

Przedstawione przez Strabona intelektualne srodowisko Rzymu jest greckie.
Nie wymienit ani jednego, za wyjatkiem Enniusza (VI 3,5), poety lacinskiego. Po-
wodem jest, by¢ moze, to, jak uwaza Dueck, ze rzymscy poeci tworzyli zamkniete
kregi, do ktérych greckiemu literatowi czy gramatykowi trudno bylo przeniknac¢.

Uniwersytet Wroctawski
Instytut Studiéw Klasycznych, Srédziemnomorskich i Orientalnych
ul. Szewska 49, 50-139 Wroctaw

STRABO AND ROME
Abstract
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3 Por. D. Dueck, op. cit., s. 130-144.
3 Por. ibidem, s. 142.



